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Teknisk specifikation

Pressurization System Type

RT-UG 10000

Kapacitet (med kabeltrycket installt pa 1,5 bar)

10000 I/h, 0 .. -20 %

Antal utmatningar

1

Kompressorset med tva kompressorer PK 145/2

4 cylindrar

Motorvarvtal

1425 varv/min

Driftspéanning 230/400 V, 3-fas
Frekvens 50 Hz
Strom for bada kompressorerna ca. 10,0 A

Arbetstryck kompressor

max. 7,0 bar

Sakerhetsventilens dppningstryck

7,0 bar 10 %

Arbetstryck 3,5 till 5,0 bar
Sékerhesventilens dppningstryck 7,0 bar
Utgangstryck, justerbart 0 till 1,5 bar
Sakerhetsventil for utgdende luft 1,7 bar + 10 %
Relativ fuktighet utgdende luft =15%
Torkningskapacitet 3300 I/h +10 %
Torktid fér vaxling mellan torkartorn 120 s
Luftbehéllarevolym 2x401

Omgivningstemperatur

+1 °C till +40 °C

Omgivande luftfuktighet

0 .. 90 % rel. fuktighet ej kondenserad

Larmspéanning

48 eller 60 V DC

Larmdioder (standard)

Operation / Spanning (DC)
Fault / Fel (A)

Larmutgang (floating)

Fel (Accumulative A)
AckumulativA =F M

Ljudniva 79 dB(A) = 2,3 dB(A)
Matsystem DIN 45635 sektion 1
Measuring conditions in the room
Matt, Lx Bx H 700 x 630 x 1300 mm
Vikt ca. 195 kg

All pressure specifications are seen as gauge pressure specifications.

Orderbeteckning

Tryckskyddskompressor RT-UG 10000

Ordernr. 072588.100




Leveransomfattning

¢ Tryckskyddsaggregat RT-UG 10000 med:
- 2 kompressorer, medleverade for platsmontage
- 2 lufttankar, vardera 40 liter
- 1 lufttorkningssystem
- styr, mat och dvervakningssystem

¢ Bruksanvisning
e CE deklaration och normkrav

Markning
Data for tryckskyddsaggregatet framgar av markskylt pa

instrumentpanelens hogra sida. (se sid 12 och 13) @ LANCIER

Overensstdmmelsen med géllande normer framgar av bifogad V Monitoring

EG-deklaration. Name : Pressurisation System
Type : RT-UG 10000
Serial number : as delivery note

Year of manufacture : 20xx
Operating voltage :230/400 V, 50 Hz
Power consumption: max. 10 A

LANCIER Monitoring GmbH, €
Gustav-Stresemann-Weg 11, D-48155 Munster

Anvanda symboler

Varning Fara!
Denna symbol varnar fér fara fér personers hélsa till livsfarliga skador eller déd.

Varning Fara pa grund av elektrisk spanning!
\ Denna symbol varnar fér fara for personers halsa till livsfarliga skador eller déd genom
elektrisk spanning.

\ Stadng av strommen till aggregaten!
Denna symbol anger att elektriska komponenter och aggregaten ska géras strémlésa vid allt
underhalls och reparationsarbete och sikras mot aterinkoppling.

~ Béar skyddshandskar!
' Denna symbol anger att fér de beskrivna arbetena ska skyddshandskar anvandas.

Bar skyddsglaségon!
Denna symbol anger att for de beskrivha arbetena ska skyddsglas6gon anvandas.

Avfallshantering!
Med denna symbol gérs du uppmarksam pa att bildat avfall ska behandlas och destrueras spe-
ciellt och far inte hamna i hushallsavfallet eller miljon.

s Varning fér automatisk start!
\, Denna symbol varnar for att anlaggningsdelar t.ex. kompressorn kan starta automatiskt.
Skaderisk!

. Varning fér varma ytor!

\. Med denna symbol goérs du uppméarksam pa att ytan pa markerad maskin t.ex. kompressor,
kylare eller dess forskruvningar kan vara varma.
Det finns risk fér brannskada.




Rattsliga bestammelser

Ansvar

Informationen som ges i denna bruksanvisning, data och anvisningar var vid tiden for tryckningen den senast
tillgéngliga.

Ur dessa uppgifter, bilder och beskrivningar kan endast villkorade ansprak géras pa redan levererade anlagg-
ningar.

Lancier Monitoring GmbH 6vertar inget ansvar for skador och driftstrérningar som uppstar pa grund av:

e felaktig anvandning

e egenmaktiga anldggningsférandringar

e undermaligt arbete vid och med aggregaten

¢ manover- eller installningsfel pa aggregaten

® Forseelse mot gallande normer, riktlinjer och olycksfallsférebyggande foreskrifter

¢ Fdrseelse mot bruksanvisningen

Garanti
e Garanti galler enligt LANCIER Monitoring GmbH allmanna leveransbestammelser.

¢ Garantiansprak ska goéras omgéaende efter att en brist eller ett fel faststallts till LANCIER Monitoring GmbH.
e Garantin upphor i alla fall i vilka inget ansvarsansprak kan goéras géllande.

Generellt

Denna bruksanvisning géller for tryckluftskompressor typ RT-UG 10000 och dess varianter.
Den ska gora det lattare att lara kdnna produkten och innehaller viktiga anvisningar for driftsakerheten och

for att korrekt och ekonomiskt utnyttja alla funktionsmdjligheter, minska reparationskostnaderna och stillle-
standstiden samt férldnga livstiden for apparaten och hoja tillforlitligheten.

Dessutom ska bruksanvisningen gora det mojligt att pa egen hand utféra underhdlls- och reparationsarbete
pa& kompressoraggregatet. Den innehéller sékerhetsanvisningar, som maste beaktas.

Vid drift ska nar sa ar nédvandigt anvisningar fér eventuell kompletterande komponenter som huvudstréombry-
tare, fordelningsutrustning o.s.v. beaktas.

Bruksanvisningen ska kompletteras med anvisningar p& grund av nationella olycksférebyggande foreskrifter
och miljéskydd.
Bruksanvisningen ska standigt finnas tillgénglig vid apparatens placering, i komplett och lasbart skick.

u Bruksanvisningen maste lasas och anvandas av varje person som arbetar med/vid aggregaten,

t.ex mandvrering, montage, felavhjalpning underhall och transport

Utéver de i denna bruksanvining angivna olycksférebyggande regler och anvisningar ska dven de godkanda
facktekniska reglerna for s&kerhets- och fackmannamassigt arbete beaktas.

Denna dokumentation har sammanstallts med stérsta omsorg och med hansyn till befintliga féreskrifter. Trots
detta kan inte avvikelser uteslutas. LANCIER Monitoring férbehéller sig ratten att goéra tekniska andringar utan
féregdende anmalan och lAmnar inget juridiskt ansvar eller ansvar for skada, som eventuellt uppkommer pa
grund av detta. N6dvandiga andringar inarbetas omgaende i aktuell utgdva av denna bruksanvisning.




Rattsliga bestammelser

Tryckluftanlaggning RT-UG 10000 ar uteslutande avsedd for att komprimera och torka renad luft for inmatning i
kabel eller vagledare.

e uteslutande avsedd for att komprimera och torka renad Iuft, och dess inmatning i kabel eller vagledare.
endast for insats i de av LANCIER Monitoring bekréftade andamal.

e ska bara anvéndas under de villkor som férskrivs i denna bruksanvisning.

e ska bara anvédndas med féreskrivna instéliningar och varianter.

Kompressorns automatiska arbetssatt medger odvervakad stationér drift.

Varje annan anvandning anses som ej foéreskriven. For eventuella skador darav ansvarar inte tillverka-
ren. Risken faller helt pa anvandaren!

Egenmaéktiga férandringar eller ombyggnad av kompressorn utan skriftligt godk&nnande fran tillverkaren liksom
andringar i eller ingrepp i styrprogrammet och installningar p& torkningsforloppet ar forbjudet.

Till foreskriven anvéndning hor ocksé att folja anvisningarna avseende drift, underhall och reparationer.

Sadkerhetsanvisningar

Viktigt!
A Alla sakerhetsanvisningar ska absolut lasas och beaktas innan idrifttagning!

Bruksaggregaten ska alltid finnas latt &tkomlig vid aggregatet!

For sakerhetsansvariga personer

Anvandare

Anvandare ar varje fysisk eller juridisk person som anvander aggregaten eller pa dennes uppdrag anvander
aggregatet.

Anvandaren respektive hans sakerhetsansvarige maste garantera att

e alla relevanta foreskrifter, anvisningar och lagar foljs.

endast kvalificerad personal f&r arbeta med aggregaten.

att personalen har bruksanvisningen tillganglig vid allt arbete och féljer denna.

okvalificerad personal ej utfér arbete pa aggregatet.

olycksférebyggande atgarder och sakerhetsforeskrifterna vid arbete med aggregatet efterlevs.

Kvalificerad personal

Kvalificerad personal &r personer som genom sin utbildning, erfarenhet, undervisning har kdnnedom om rele-
vanta normer och bestammelser, olycksférebyggande foreskrifter och driftsférhallande for aggregaten och kan
vidta nédvandiga atgarder och kénna igen och férhindra majliga faror.

Personalkvalifikationer
Instruerad personal

Uppagift Instruerad personal med teknisk utbildning Elektriker
Forsta idrifttagning - - v
Operator v v v
Felavhjalpning

- mekanisk - v v

- elektrisk - - v
Rengoring v v 4
Underhall - v 4
Arbete med elektronik - - v
Forpackning / transport v v v




Allmanna sakerhetsanvisningar

Dessa sakerhetsanvisningar gor ej ansprak pa att vara fullstandiga. Vid fragor och problem, kontakta kund-
tjanst hos LANCIER Monitoring.

e Forvara bruksanvisningen sd att den alltid &r tillganglig vid aggregatet!

Olycksférebyggande!

Risk for materialskada!

* Aggregatet motsvarar senaste tekniska standard som driftsséker vid tidpunkten for idrifttagning.

e Aggregaten far bara anvandas i tekniskt felfritt tillstdnd, med aktiverad skyddsutrustning och med sakerhets-
och riskmedvetenhet under beaktande av bruksanvisningen.

e Omgivningen kring aggregatetska vara ren och i ordning. Nersmutsning och hinder av funktionen samt
inskrankningar i rorelsefriheten for driftspersonalen kan medféra stérningar och leda till olycksfall.

e Intraffade forandringar inklusive driftsforhallanden, som kan inverka pa sakerheten, ska omedelbart meddelas
och atgéardas.

e Aggregatet kan utgdra fara for person, aggregatet sjalvt och fér andra sakvérden, néar
- okvalificerad personal arbetar med och vid aggregatet.
- aggregatet anvands felaktigt och ej som avsett.
- agregatet ar felaktigt installt eller anslutet.

¢ Agregatet maste vara sa installt och bestyckat, att det vid avsedd och korrekt anvandning inte utgér fara for
person.

e Lampliga atgarder ska vidtas s att inga sak- eller personskador kan uppsta vid fel.
¢ Fel som kan inverka p& sékerheten maste omedelbart atgardas.

¢ Tryckluftanlaggning RT-UG 10000 far endast monteras, manévreras, repareras och underhallas av personer
som ar fortroliga med detta och informerats om mgjliga faror.

¢ Det ar i princip forbjudet att komplettera, férandra eller bygga om aggregatet! Ett godk&nnande fran
LANCIER kréavs i varje fall.

¢ Arbete/reparation pa& aggregatets starkstromsutrustning far endast goras av en elektriker.
e Alla sakerhets och riskanvisningar p& aggregaten ska hallas i ett lasbart skick!

e | ossa eller 6ppna inga férskruvningar eller behallare innan aggregaten &r trycklds! For att aviufta sakerhets-
ventilen "Hogtryck” (18).

> Olycksfallsrisk!
Vid 6ppning av sakerhetsventilen Hogtryck” (29) bar skyddsglaségon!

e Mandvrera, underhall eller reparera ej aggregatet med fuktiga hander!

* Vidror ej torkmedlet med vata hander - varmeutveckling!

* Oppna ej torkmedelsbehéllaren innan den &r trycklds!

e Folj de foreskrivna eller i bruksanvisningen angivna tiderna for aterkommande kontroll/underhall!

e Efter varje underhall eller reparation ska alla lossade skruvanslutningar kontrolleras att de sitter fast ordent-
ligt.

¢ Dra ut natkontakten (5) for aggregatet innan underhélls- eller reparationsarbete.

e Efter anslutning av elkabeln: Forsiktighet vid arbete intill spanningsférande delar!

¢ Vid arbete pa& 6ppnad aggregat: Forsiktighet med varma komponenter!

¢ Anvénd endast LANCIER Monitoring original reservdelar!

A Olycksférebyggande!
¢ Anvand personlig skyddsutrustning (PSU), titt atsittande arbetsklader och sakerhetsskor!
¢ Anvand skyddshandskar och skyddsglaségon vid kontakt med torkmedel!
¢ Bar inte langt, fritt hdngande har, 16sa kldder eller smycken inklusive ringar!

Avfallshantering!
Avfallshantera forbrukat torkmedel enligt anvandarlandets och de vid platsen géllande tvingande
reglerna.




Sakerhetsanvisningar fér arbete med elkomponenter

/A Livsfaral
A Livsfarligt att ber6ra komponenter som star under spanning!

¢ Vid kortslutning finns risk fér gnistbildning och brand.
e Kompressorns anslutningar ska dimensioneras for att forhindra dverbelastning.

e Stromforsorjande ledning skall vara avsdkrad med 16 A sakringar och forsedd med huvudbrytare med jord-
felsskydd enligt SS-EN 60947-3.

e Vid fel i elférsorjningen maste aggregatet bortkopplas.
¢ Arbete pa spénningsférande delar ar férbjudet.

~ Livsfara!

v Innan arbete paborjas pa spanningsférande delar, sla ifrdn huvudbrytaren och sdkra mot

aterin-koppling!

® Anvénd enbart originalsdkringar med foreskriven markstrém.
e Den elektriska installationen ska vara i féreskriftsenligt skick. Brister, som I6sa anslutningar etc. ska omedel-
bart atgardas.

¢ Luckor ska alltid vara lasta med skruvar. Endast elektriskt fackkunnig personal (se kapitel "kvalificerad perso-
nal”) far arbeta p& starkstromskomponenter.

¢ Spanningsférande delar maste skyddas mot direkt beréring genom isolation, lage eller utférande.

Sidkerhetsanvisningar for arbete med tryckluftsledningar och -behallare

Livsfara!
A Kompressorns erforderliga tryck kan medfora personskador. For reparationsarbete pa tryck-

tryckluftskomponenter skall tryckledningar och -behallare som ska 6ppnas, géras trycklosa..
¢ Ledningar skall vara klart och tydligt markta.

A Trycktanken maste kontrolleras i enlighet med gallande forordningar.

Sakerhetsanvisningar fér arbete med torkmedel

Livsfara!

Aggregatens tryck kan medféra personskador. For reparationsarbete pa tryckluftskomponenter
respektive torkmedelsbehallaren ska tryckledningar och -behéllare som ska 6ppnas goras tryck-
I6sa.

Olycksfallsrisk!

e Genom torkmedlets absorberande verkan kan vid langre hudkontakt uttorkning bli féljden.

¢ Vid kontakt med vatten utvecklar torkmedlet varme som kan medféra brannskada pa huden
och slemhinnor.

~ Olycksfallsrisk!
/ Vid arbete med torkmedel anvand skyddshandskar.

Skaderisk!
Vid arbete med torkmedel anvand skyddsglaségon.
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Skyddsanordningar

A Skyddsanordningar ar till for sidkerhet och skydd av hélsa for personal som ar verksamma vid

aggregaten och skydda aggregaten fér skador. Den ska regelbundet kontrolleras.

¢ Aggregaten far endast tas i drift med funktionerande skyddsanordning.

¢ De elektriska komponenterna pa aggregaten &r férsedd med ett fastskruvat skydd. Detta maste vara monte-
rat under driften.

¢ Skyddsanordningen ska avskéarma personalen fran alla rorliga och elektriska komponenter och far inte
kringgas eller satta ur funktion.

A Fore idrifttagning av aggregaten ska sdkerhetsanordningar vara monterade

och funktionsdugliga.

Skyddsanordningar far bara tas bort

¢ nar aggregaten star helt stilla,
¢ med sakring mot aterstart av aggregaten.

Andra faror

A Farorna som utgar fran aggregaten, intraffar vid arbete innan for metallstangslet och inom

aggregatens egentliga grans nir aggregaten maste tas i drift t.ex. vid

¢ underhallet
e omrustning,
e felsdkning och avhjélpning.

A Vid underhalls-, omrustnings- eller servicearbeten, vid vilka aggregaten maste tas i bruk, ska

alltid en andra person vara narvarande som i nédfall kan stanga av maskinen.
Arbeta alltid med storsta forsiktighet och uppmarksamhet!

Foljande risker ska beaktas:
¢ Skaderisk genom att dras in och bli hangande inom kompressorns hela rérelseomrade.

¢ Skaderisk pa grund av klamning i aggregaten 6vre och undre glidytor vid montering och demontering av
aggregaten.

e Skaderisk pa grund av klamning i aggregaten 6vre och undre glidytor vid transport av aggregaten.
e Skaderisk genom felaktiga lyft.

e Skaderisk genom varma ytor.

e Skaderisk genom att dppna trycksatta komponenter.

Anvandningsvillkor

Temperatur

¢ Tillaten omgivningstemperatur: +1 °C till + 40 °C
Inom detta temperaturomrade garanteras en felfri funktion av aggregaten.

¢ Utanfor detta temperaturomrade kan ingen garanti ges for aggregatens funktion.

Omgivningsbetingelser

e Tillaten luftfuktighet: O .. 90 % rel. fuktighet, ej kondenserad.
* Amnen i omgivningen, speciellt kemiska aggressiva, kan angripa tétningar, slangar, kablar och plast.

Placering

e Aggregatet ska placeras i ett torrt, damm- och frostfritt rum och uppfylla de allménna riktlinjerna fér arbets-
platser.

e Aggregatet ska std pd fast, barkraftigt och jamnt underlag.
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Transport

Fara!
A Aggregatet ska transporteras pa ett sikert satt, lastsakras och hanteras varsamt vid lastning

och lossning.

Aggregatet kan forflyttas med transportkérra for lastning/lossning. lakttag foérsiktighet mot tippning. Kontrollera
attt slangar och elanslutningar &r lossade.

Observera sakerhetsanvisningar for lastning/lossning med truck eller annat lyftredskap.

Lagring
Allméant

Om kompressoraggregatet ej installeras och tas | drift omedelbart efter leverans ska den lagras frostfritt, inom-
hus och skyddat mot damm genom inplastning eller med annat skydd. Lagring bér begransas till hogst ett ar.

Funktion

De tva parallellkopplade kompressorerna suger in extern luft som komprimeras till ca 7 bar. Luften uppvarms
vid komprimeringen och kyls darefter till omgivningstemperatur. En cyklonavskiljare skiljer darefter bort damm
och fuktpartiklar fran luften.

Luften passerar darefter vaxelvis genom de tva torkartornen och avfuktas, i ett torkartorn &t gangen, med tork-
medel. Den torkade luften lagras | en tank vid ett tryck mellan 3,5 och 5,0 bar. En tryckdvervakare 6vervakar
att tlirackligt med luft finns | tanken genom att sla till och fran kompressorerna.

Lufttrycket | tanken kan avlasas pa hégtrycksmanometern.

En tryckregulator reducerar darefter tanktrycket till installt kabeltryck, som kan avldsas p& en manometer for
kabeltryck. Den tryckreducerade luften leds till en slanganslutning for utgdende luft via en avstangsningsventil.

For att garantera torr luft dvervakas den kontinuerligt | MFR-enheten. Om luftfuktigheten dverstiger 4% kopp-
las kompressorn ifrdn och fuktlarm F utléses.

Tanktrycket 6vervakas kontinuerligt och I8ser ut sakerhetsventilen om trycket dverstiger 7 bar.

Kompressorn arbetar helt automatiskt efter start och eventuella fel presenteras | MFR och pa ACS. Dessutom
kan larm overforas till vervakningscentral eller utvalda larmadresser
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Produktbeskrivning

Markning, anslutning och drift

1 RT-UG 10000

2 Instrument panel

3 Produktmaéarkning

Markskylten sitter pa hogra sidan av instrumentpanelen.
Kopplingslada

Elkabel

Kompressorer kondenserar luften vid ca 7.0 bar.
Luftutgang till distributionspaanel

Lasbar sidodorr

Kondensatslang

© 0N O BN
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Baksida

120 Tryckgivare kompressortryck” [10.1] fé6r ACS. Mater utgangstryck fran bada kompressorerna.

121 121 Sakerhetsventil [10.1] skyddar kompressorn mot fér hégt tryck. Loser ut dver 7 bar.

122 Backventil férhindrar backfléde.

123 Temperaturgivare fér ACS. Beroende pé& givarens placering i luftstrommen &r kompressorns cylinder-
temperaturen ca 20 grader hogre an visat.
Overvakningssystemet tar hénsyn till denna avvikelse vid instéliningen av larmgrans.

Instrumentpanel

10 "Hoégtrycksmanometer” [11.1] visar trycket i trycklufttanken [9.1].

11 11 "Kabeltryckmanometer [11.2] visar utstrdmmande luftens tryck.

12 Gron lysdiod "Operating voltage / Spanning" lyser ndr spénning &r tillslagen.

13 Réd lysdiod "Fault / Fel" lyser vid systemfel.

14 Tryckreducerare [12.1]
sanker hogtrycket till installt utgdngstryck.

15 Avstédngningsventil "Kabeltryck" [13.1]
Anvéands for avsténgning av utgdende luft.

16 ACS addresserbar kompressordvervakare mater 10 fysiska parametrar i aggregatet och aktiverar ett
larm vid installt varde: kontakt, ndtspanning, uppladdnings- och kompressordrifttid, relativ fuktighet, omgiv-
ningstemperatur, kompressortemperatur, kompressortryck och utgédende luftens temperatur och fléde.

3 Produktmarkning
Markskylt &r placerad pa hdger sida av instrumentpanelen.

Siffror inom raka paranteser refererar till bilagda elektriska och pneumatiska ritning.
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Trycklufttilliférsel, lagring, torkning och 6vervakning

17
18
19
20
21
22
23
24
25

26
27
28
29

30

31

32

38

2 luftbehallare [9.1] vardera 40 |, lagrar den torkade tryckluften.

Sédkerhetsventilen "hégtryck" [10.4] skyddar lufttankarna (17) [9.1] mot dvertryck.

Backventilen [4.1] forhindrar backflode av tryckluft fran tryckskyddad anldggning.

Sakerhetsventil "kabeltryck" [10.5] skyddar ansluten trycksatt kabel mot dvertryck.

Flakt [E1] ventilerar delar av kompressorn som behdver kylas.

Kompressorslang [3.1] leder tryckluften till kylaren.

Tryckluftkylare [3.1] for utgaende luft.

Torkare [5.1] som torkar tryckluften i torkartornen véxelvis medan torkmedlet | det andra tornet torkas.
Magnetventiler [vanster:Y1 och Y1.1, héger Y2 och Y2.1]

styr luftfldédet till repektive torkartorn fér regenerering av torkmedlet och avledning av fuktig luft till cyklon-
avskiljaren och kondensatbehallare pa utsidan av kompressorn.

Cycloneavskiljaren, kondenserar den fuktig luften.

Magnetventil for cyclonavskiljare, kontrollerar flodet till kondensatbehallaren.

Mikrofilter [1.5] skyddar styr-och kontrollkomponenter mot nedsmutsning.

Tryckbegransningsventil [8.1]

] 6ppnar nar luftflodet har uppnatt ett tryck av 5,5, bar efter att ha passerat torkaredelen (24) [5.1].
Véaxlingsventilen [6.1]

styr den torkade luften fran det aktiva torkartornet till trycklufttanken (17) [9.1] och en del av luftflédet till
det passiva tornet for regenerering av torkmedlet.

Tryckoévervakare [F6]

Overvakar trycket i trycklufttanken (17) [9.1] och startar/stoppar kompressorerna vid ldga/héga grasvéarden.
Fuktgivare for MFR 6vervakar utgdende luftens relativa fuktighet. Nar 6vre grénsen Overskridits i MFR
aktiveras fel F och stoppar kompressorn.

Tryckbrytare hogtryck" [B1]

Aktiverar en potentialfri kontakt ndr tanktrycket sjunker under 1,0 bar.

125 T-stycke med tatningsplugg

Siffror inom raka paranteser refererar till bilagda elektriska och pneumatiska ritning.

Insidan Baksidan av instrumentpanelen
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Multifunktionsrela MFR

MFR kontrollerar och &vervakar tryckskyddsaggregatet. Ar placerad i kopplingsladan

47 Lysdiod ,,DC*

48 Lysdiod ,F*

51 Lysdiod ,,N“

52 Lysdiod ,,AC*

53 Lysdiod ,,Remote*

54 Lysdiod ,,F-On*

55 Lysdiod ,, T-Runtime*

59 Lysdiod ,,Y1 state“

60 Lysdiod , Y2 state“

61 Lysdiod ,,Comp OK*

62 Lysdiod ,,State Comp in“

63 Lysdiod ,,W* Underhall (400 drifttimmar = normalt serviceintervall)

64 Lysdiod , A“

65 Lysdiod ,,N“ (ej installerad)

67 Tryckknapp ,,F-Off“

69 Tryckknapp ,Reset maintenance® [S10] for kvittering (&terstallning) av underhallslarm
70 Tryckknapp , Test“ W Signal, A Signal [S9] for Larmprov, W- larm, A- larm
A Sakring ,AC“

B Sé&kring ,,DC*

kv Reld med markning enligt kopplingsschema

A 59 60 61 62 70 69 63 64 65

e |1 = » = I P P o

| ESannane NSNS ;,—,'

01 02[ 03 04 (5 06 07 |08 09 10 11 01 02)03 04 05 06 (fr 08 09 10 (1 12 13

r\ r.

3 - 115V 180V
CN1 somom:

[} c c
Typ U1 30/16,5 &
030-7079.0 L. 'y40c®

s @ & &

so0mA £ T500mA
418 mA

SEC 12V 0

if1 02 03 04 01 02 03 04 05 0 07 08} AL 01 02 03 04 05 06 07 (08 9 10 11 12 13 14

b

52 53 48 54 55 67 51 B 47




El

33 Tva motorskyddsbrytare [Q4] och [Q5]
For till/frénslag av kompressorerna. Ar férsedd med éverstrémsskydd mot dverbelastning.
34 Hijalprelaer of [Q4] och [Q5]
For 6verforing av status frdn kompressorernas motorskydd (33) [Q4] och[Q5] till kontaktgivare CDtA for
fiarrévervakning.
35 Motorkontaktorer [K1] och [K2]
slar till/fran kompressorerna (18) [2.1] and [2.1] styrt frantryckdvervakaren (31) [F6].
36 Multifunktionsrela MFR
Styr hela torkningsprocessen, bl.a:
- styr vaxlingsventilerna (25) [Y1 and Y1.1 , Y2 and Y2.1] for torkninsprocessen i torkartornen.
- slar till/frén kontaktorerna [K1] och [K2] (85) och aktiverar larmet "F" om den torkade luftens fuktighet
ar for hog .
- aktiverar "A" allmént fel via en potentialfri kontakt vid fuktfel "F” och vid strémavbrott.
37 Tva kontaktgivare CDtA
CDtA o6vervakar motorskydden[Q4] and [Q5] och 6verfor larm till dvervakningssystem om en av kontakto-
rerna slar ifran.
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Placering

Uppstallning

RT-UG 10000 &r avsedd for golvuppstallning och fixeras med
4 bultar (38).

Uppstallningsplatsen ska vara torr och ren.
Minsta avstand till vigg = 500 mm

Pressurisation
System
Type RT-UG 10000 Drain

min. 500 mm _

Kondensatbehéllare

¢ LAgg en slang fran kompressorn till en draneringsbrunn alt. till
en kondensatbehallare, som maste ha avluftningshal.

Montering av kopplingslada

Kopplingsladan (4) ar elektriskt kopplad vid leverans. For transporten till uppstéliningsplatsen ar den demonte-
rad och placerad horisontellt ovanpa kompressoraggregatet.

1. Packa upp kopplingsladan (4) och ta bort locket som &r fast med 4 skruvar i hdrnen pa locket, markerat
med blatt.

2. Res upp kopplingslddan och skruva fast den med medlevererade skruvar. Skruvarna for fastet pa baksidan
satts i skruvhalen for locket (42).
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Fixering av kompressorer

A Halsorisk!
Kompressorerna (6) vager var och en 34 kg.
Anvand ratt lyftteknik och anvand skyddsskor!

o Ratt lyftteknik belastar ryggkotorna jamnt.

Ratt lyft Felaktigt lyft
¢ Felaktig lyftteknik belastar kotorna ojamnt och kan orsaka ryggproblem.

L

Montering av kompressorerna

1. Placera underlagsbrickorna (72) pa fastskruvarna fér kom-
pressorerna. Placera en av kompressorernas fastsocklar (75)
pé skruvarna med brickor pa den hogra sidan. Dra at fast-
muttrarna (77) med skiftnyckel.

Utblasningen fran kompressorn (78) ska sitta at hoger.

2. Placera det paskruvade filterhuset (71) med formonterat filter
vid den vanstra fastpunkten och skruva fast.

3. Montera den andra kompressorn (6) pa samma sétt pa de
vanstra fastskruvarna.

6 77 75 127577 A

Inkoppling av kompressorerna

4. Anslut bada kompressernas kamrar med ingangsfilter (80)
som visas (rédmarkerade slangar)

Skjut in den medlevererade genomskinliga

slangen (81) s& langt det gar i snabbkopp-

lingarna med bla ring (82) for filter och

kompressor. Kopplingarna &r sjalvidsande.

Fardigt kompressormontage bakifran framifran
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5. Anslut kompressorslangarna (22) till luftanslutningarna (78)
pa respektive kommpressor.

Slangarna (22) ska boéjas nagot uppat for att inte komma i
kontakt med kompressorerna och andra delar av aggregatet

Dra at slangkopplingen (79) med en skiftnyckel.

S ¥ B
WNN

22 79 78

Risk for skada!

Kompressorslangarna far inte vidrora andra delar av kompressoraggregatet!
Risk for frysskada!

Risk for skada pa grund av 6verhettning!

7. Koppla in elkablarna (83) for kompressorerna till kontaktdon
(4) pa baksidan av kopplingsladan.
Anslut vdnster kompressor till kontakt "Kompressor 1”
Anslut héger kompressor till kontakt ”Kompressor 2”

84 128 83 129

A Risk for skada!

Kompressorns anslutningskablar ska monteras omsorgsfullt fér att undvika frysskada!

Inkoppling av kompressoroévervakning till vervakningssystem

Kabel for fjarrovervakning ansluts med en anslutningsplugg till ett kopplingsuttag (128) pa baksidan av kopp-
lingsladan (4).

Anslutning av hogtryckslarm

Hogtrycksbrytarens (B1) potentialfria kontakt for hégtryckslarm kan anslutas vid klamma markt hégtryckslarm
pa baksidan av kopplingsladan (4).
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Elanslutning

A Livsfara!
Inkoppling till elndtet far endast géras av fackkunnig personal!
Efter inkoppling till elnatet: lakttag forsiktighet vid arbete intill spanningsférande komponenter!

Matningsspénning

¢ Kompressoraggregatet ansluts 3-fasigt till elnatet (se skylt pa kompressor-
aggregatet (6)!

e Aggregatet ska sékras mot dverstrom med 16 A sdkringar och ha nédstopp
enligt EN 60947-3!

e Kontrollera injusteringen av dverstrdomsskyddet i motorskyddsbrytaren (33) (se
sid 32)!

e Anslutningskabel (5), 3-fas 5-ledare enligt féljande:
e grén/gul skyddsledare
e blamarkt 4 nolla (N)
e svart 1 fas L1
e svart 2 fas L2
esvart3  fas L3

(se elschema sid 55 och 57 med komponentlista sid 54)
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Kompressorévervakare ACS

ACS (16) dvervakar 10 fysiska parametrar i tryckskydddsaggragatet
och initierar larm fran kontakt, natspanning, kompressorgangtid, drifttid,
relativ fuktighet och temperatur for utgdende luft, omgivningstemeratur,
kompressortemperatur,kompressortryck och luftflode. De uppmétta var-
dena kan avlasas p& den inbyggda displayen.

ACS visar dven matvarden och larmstatus for MFR (36). Nagra parame- . -
trar kan &ven jsteras fran ACS. For dett krévs inloggning med sakerhet- , j e
skod.(se sid.26) i) swchatne

ACS kan integreras | LANCIER &vervakningssystem UMS som

adresserbar givare och vidarebefordrar larm till évervakningscentral.
Kompressorlarm kan aven, i dnskad omfattning, vidarebefordras till
driftpersonal éver hela landet via intranet.

Start av ACS

ACS startar upp automatiskt nar kompressoraggregatet startas. De senast visade vardena &r automatiskt
lagrade och visas vid aterstart. Vid forsta uppstart visas D1 pé nasta sida (21).

Handhavande av ACS

ACS &r menystyrd. Menyvardena valjs frdn mjukvaruknappar pa framsidan (45). Vald funktion visas pa dis-
playen (44) ovanfér knapparna (45).

Aktiv function i menyn &r markerad > .

Markdren > kan flyttas upp och ner med motsvarande displayknappar .

Vid tryck pa “’select valjs menyfunktion.

For atergang till en hogre menyniva valj “back” (tillbaka) eller tryck pa knapp med text "back®.
Alla menyer och undermenyer framgar av diagram pa nésta sida (23).

Att avlasa ACS-displayen

Menu selection: Operating Hour

Meny D1 >Disp. Device : ACS Tryck mjukvaruknapp ,select” 12345 h
Meny D2.1 >ACS - Current Values Tryck mjukvaruknapp ,select”
>Contact : open
. . Power : off
display D3.1 visas:
Stor text = Toppvarde (46) (refererar till kapitel stall in toppvérde®), C
héar ,,Operating Hour“ = kompressoraggregatets totala drifttid, 46

2 mindre textrader under: genom att skrolla upp och ner med mjukvaruknapp (45) kan féljande avlasningar
gobras stegvis pa display:

- Contact 1 open or close lage , 6ppen eller stangd (t.ex. dorrkontakt, vattennivdkontakt etc.)

- Power : on or off natspanning till eller fran

- Compressor : on or off kompressor till eller fran

- Runtime : value sec kompressorgangtid | sekunder

- Operating : value h total drifttid fér kompressoraggregatet

- Humidity : value %rh utgdende luftens relativa fuktighet %

- Air Temp. : value °C utgdende luftens temperatur i °C

- Ext. Temp. : value °C omgivande luftens temperatur °C (kréver extern temperaturgivare)

- Comp.Temp.: value °C kompressortemperatur i °C (beroende pa givarens placering ar verklig
kompressortemperatur ca 20 grader C hégre &n visad temperatur)

- Pressure : value bar utgéende luftens tryck (kraver extern tryckgivare)

- Flow : value I/h utgéende luftfléde (kraver extern flodesgivare)
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Att avlasa ACS-Info

Menyval: ACS - Info
Meny D1 >Disp. Device : ACS Tryck mjukvaruknapp ,select”

Software Vers. :V111
Meny D2.1 >ACS - Info Tryck mjukvaruknapp ,select® Date : 21-Jun-06

Time : 12:40:08

Tx-Adress H
Display D3.3 ,,ACS - Info“ visas:

| back

Version, datum och tid fér ACS mjukvaruinstallation och forsta Tx- bus adress for |
ACSen visas. ACS anvander 10 Tx- bus adresser (visas pé displayen och nastféljande 9).

Att avlasa MFR varden

“Aenyvak MFR - Current Values

Meny D1 >Disp. Device : MFR Tryck mjukvaruknapp ,select”

Meny D2.2  >MFR - Current Values Tryck mjukvaruknapp ,select® | Runtime 2B
Maintenance: 178h
Operating : 12345h

Display D3.4 ,MFR - current values” visas:

- Runtime . value sec tidsatgéng foér senaste kompressorup- Maint. reset | back

pladdning av lufttanken visas
- Maintenance: value h aterstdende gangtid till nasta service visas
- Operating : value h Kompressoraggregatets totala drifttimmar visas

Kompressoraggregatets totala drifttimmar visas

Se D3.4 enligt beskrivning pa sid 22. "MFR Current values”.

Tryck pa bada mjukvaruknapparna Maint. och Reset samtidigt under 5 sekunder.

Vardet for Maint. (underhall) dndras till 400 h. Denna instéllning kan inte stéllas tillbaka!

MFR larmvillkor

“Aenyvak MFR - Alarm Display

Meny D1 >Disp. Device : MFR Tryck mjukvaruknapp ,select” b0 -0 | A -

Meny D2.2 >MFR — Alarm Display Tryck mjukvaruknapp ,select” T -0 | H-0/]DC -1
W-0]N=-01]WI-20

Display D3.5 ,MFR - alarm display“ visas: Lo

Alarms Signalisation Pst | Foff | back

F = fukt AC = Natspénning

T = kompressorgangtid DC = Likspanning (tillval)

W = underhall WT = Doérrkontalkt 6ppen (tillval)

M = Utlést motorskydd Fo = fuktdvervakning

0 = Inget larm 0 = Fran 1 =Till

1 =larm

Kontroll av MFR display

Vid tryckning pa mjukvaruknapp , Test“ i fonster D3.5 veras alla larmrelder. Alla larmvarden p& ACS visar 1.
Lysdioderna ,F“ (48), ,N“ (49), ,, T-Runtime” (63), ,W*, ,,A“ och ,N“ (68-60) tdnds i MFR (45).

Vid anslutning till larmcentral méste aktiverade larmmeddelanden &terstéllas.

Bortkoppling av fuktévervakning i MFR

Tryckning pa mjukvaruknapp ,,F off“ i fonster D3.5 kopplar fran fuktdvervakningen (se sid.31) ,torrkdr aggre-
gatet. ,Fo“ i ACS (16) skiftar till ,,0“.

Lysdiod ,,F-on“ (52) ) i MFR (45) slocknar.

For inkoppling av fuktdvervakning igen, tryck ,F off“ under ca 5 sekunder. Om fuktévervakningen inte atergar
till driftlage direkt efter manuell inkoppling atergar den automatiskt efter ca 2 drifttimmar.
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Avlasning av MFR instéllningar

Menyval: MFR - Settings
Meny D1 >Disp. Ddevice MFR Tryck mjukvaruknapp ,select” atve 1 coe
Meny D2.2 >MFR - Settings Tryck mjukvaruknapp ,select” Valve 2 60s
Valve Pause : Os
Display D3.6 ,MFR - Settings* visas: valve F_up o0
Genom skrollning med mjukvaruknapparna (45) up och down visas féljande fasta up | down | select
varden stegvis péa displayen:
Display Parameter Matomrade
- Valve 1 : vérde s Vaxlingtid i sek. fér magnetventil Y1 0 .. 250 sec
- Valve 2 :védrdes  Vaxlingtid i sek. fér magnetventil Y2 0 .. 250 sec
- Valve Pause :védrdes  Vilotid fér magnetventilerna -125 .. +125 sec
(- = overlap, + = vila i seconds)
- Valve F-up  :vérde s vaxlingstiden efter kompressorstopp 0..250 sec
-Comp S-up :védrdes  Oppningstid (+) resp. stdngningstid(-) i sekunder for
bada ventilerna. For att férhindra kompressorerna
att starta emot mottryck -125 .. +125 sec
- Runtime max : vérde s Maximal kompressorgangtid i sek. 0..10.000 sec
- Maint. max :vérde h Serviceintervall 0..10.000 h
- Operating :védrde h  Total drifttid fér kompressoraggregatet 0..99.999 h
(for instalining, se serviceldgesid 26)
Avlasning av MFR information
Menyval: MFR - Info
Meny D1 >Disp. Device MFR Tryck mjukvaruknapp ,select”
Meny D2.2 >MFR - Info Tryck mjukvaruknapp ,select” Software Vers. :V100
Date : 12-Jun-06
Time : 11:55:24
Display D3.7 ,MFR - Info“ visas:
Avlasning av MFR information. | | BEES

Displayinstallning

Menyval: Display Settings
Meny D1 >Display Settings Tryck mjukvaruknapp ,select”

Brightness : 10
Display D2.3 ,Display Settings* visas: _pimeoutfmind = 50

Valj varde genom att skrolla (45) ,,up“ och ,down“:
Brightness = Ljusstyrka pa displayen (value O - 15) up |
Timeout (min) = tid i minuter tills displayen sldcks om den inte anvénds (0 - 250 min.).

Vérde valjs genom tryckning pa mjukvaruknapp select.

down | select

Tryckning pa mjukvaruknapparna (45) ,,up“ och ,down“ okar eller minskar instéllningsvardet.
Genom att trycka set lagras valt varde.

Avlasning av displayinformation

Menyval: Display Info
Meny D1 >Display Info Tryck mjukvaruknapp ,select”
Software Vers. :V101
Display D2.4 ,Display Info“ visas: Date : 16-Jun-06
Time : 12:40:08

Visa mjukvaruversion, datum och tid for installation.

| | back
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Servicemode

Systemparametrar i MFR och totaldrifttidsméataren i ACS kan redigeras i service mode.

A VARNING!
Dessa atgarder far endast utféras av kvalificeraad personal.
Menyval:
Meny D1 >Display Settings Tryck mjukvaruknapp ,select”

Display D2.3 ,Display Settings“ visas:

Genom att trycka p& bada menyknapparna ,,up“ och,,down“ (45) samtidigt
aktiveras service mode under 10 minuter.

Service : active visas pa displayen ovanfor ,Brightness”.

ACS installnigar

Menyval:

Meny D2.3 >back Tryck mjukvaruknapp ,select”
Meny D1 >Disp. Device : ACS Tryck mjukvaruknapp ,,select”
Meny D2.1 >ACS - Settings Tryck mjukvaruknapp ,select”

Display D3.2 ,ACS - Settings” visas.

Totalt antal drifttimmar kan stallas in, t.ex. efter byte av kompressor eller ACS.
Tryck ,up“ och ,down“ (45) for att vélja vardet ,,Operating”.

Tryck mjukvaruknapp ,select”.

Tyck mjukvaruknapp (45) ,up“ och ,,down“ for att 6ka eller minska vérdet.

Display Settings

Brightness : 10
Timeout [min] : 30
>back

up | down | select

ACS - Settings

>Set Top : Operating
Operating : 12345 h
flow max : 10000 1/h
back

up | down | select

Tryckning pa knapparna langre tid okar hastigheten for andring av drifttidsvardet for gangtid, serviceintervall

eller total drifttid.
Tryckning pa mjukvaruknapp set lagrar installt varde.

MFR instéllningar

Menyval:

Meny D2.3 >back Tryck mjukvaruknapp ,select”
Meny D1 >Disp. Device : MFR Tryck mjukvaruknapp ,select”
Meny D2.2 >MFR - Settings Tryck mjukvaruknapp ,select”

Display D3.6 ,,MFR - Settings* visas.
All instéllda varden i MFR kan &ndras hér (t.ex. efter komponentbyte)

Tryck pa mjukvaruknapp (45) ,up“ och ,,down® for att vélja varde som ska &ndras.

Tryck mjukvaruknapp ,select”.
Tyck mjukvaruknapp (45) ,up“ och ,,down“ for att Oka eller minska vardet.

MFR - Settings

>Valve 1 : 60s
Valve 2 : 60s
Valve Pause : 0s
Valve F_up g 60s
up | down | select

Tryckning pa knapparna langre tid 6kar hastigheten for andring av drifttidsvardet for gangtid, serviceintervall

eller total drifttid.

Om inte gangtidsévervakning onskas stalls ”"Runtime Max” pé 0 s (fabriksinstallning).

Tryckning pa mjukvaruknapp set lagrar installt varde.




ACS installning ,,top value”

Menyval:
Meny D1 >Disp. Device : ACS Tryck mjukvaruknapp ,select”
Meny D2.1 >ACS - Settings Tryck mjukvaruknapp ,select”

Display D3.2 ,ACS - Settings” visas.
Valj ”Set Top“ med knapp (45) "up” och "down” .
Tryck mjukvaruknapp ,select”.

ACS - Settings

>Set Top : Operating
Operating : 12345 h
flow max : 10000 1/h
back

up | down | select

Genom skrollning (45) "up“ och "down” kommer alla varden fran kapitel ,read ACS values“ upp pé displayen

stegvis.
Tryckning pa knapp ,set” véljer det aktuella vardet som toppvarde.

Installning av luftfléde

Menyval:
Meny D1 >Disp. Device : ACS Tryck mjukvaruknapp ,select”
Meny D2.1 >ACS - Settings Tryck mjukvaruknapp ,select”

Flédesvardet stalls in for vald flddesgivare i externt monterad flddesgivaremodul.

Vissa pé fabriken forinstéllda varden &r inprogrammerade.

Display D3.2 ,ACS - Settings“ visas.
Valj varde ,,flow max“ med knappar (45) ,,up“ och ,down“ .

Tryck mjukvaruknapp ,,select”.
Med knapp (45) ,,up“ och ,,down“ kan flédet dndras, 5000 eller 10000 I/h.
Tryck ,set” for att lagra valda varden.

Service mode stangs automatiskt efter 10 minuter.

ACS - Settings

Set Top : Operating
Operating : 12345 h

>flow max : 10000 1/h
back

up | down | select
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Manoévrering Multifunktionsrela MFR

Multifunktionsreld (36) 6vervakar och styr de viktigaste funktionerna for tryckluftsaggregaten. Bestdmda alarm-
tillstand kopplas 6ver reléer till signalutgangar for ett extern alarm.

A Livsfarligt

Enbart elektrisk kunnig personal far betjana tryckknapparna | MFR (36).
Ovriga anvander knapparna pa ACS (16).

Lysdiodernas betydelse

Normaldrift
47 Lysdiod ,,DC* lyser nér likspanning ar tillganglig och sakring ,,B” ar hel.
52 Lysdiod ,,AC* lyser, nar 230 V véxelspéanningen &r pakopplad och sakring ,A“ &r hel.

54 Lysdiod ,,F-on“ lyser nar fuktdvervakningen ar aktiv.
Slocknar om tryckknappen F-off (67) trycks in varvid fuktévervakningenkopplas ifran.

59 Lysdiod , Y1 state” lyser nar torkartorn 1 &r aktivt (rela KY1 och magnetventil Y1 &r 6ppen).
60 Lysdiod , Y2 state” lyser nar torkartorn 2 &r aktivt (rela KY2 och magnetventil Y2 &r 6ppen).
61 Lysdiod ,,Comp OK*“ (Kompressor OK) lyser nar kompressorn ar driftklar och utan fel.

62 Lysdiod ,,State Comp in“ blinkar nar kompressorn ar i drift.

53 Lysdiod ,,Remote* blinkar vid datakommunikation med minidisplayen.

Larm

48 Lysdiod ,,F* lyser nar hogsta tillaten fuktniva pa utgangsluften har dverskridits.

51 Lysdiod ,,N“ lyser, nar lagst tilldtna kabeltryck har underskridits (option ej installerad).

55 Lysdiod ,,T-Runtime® (T Drifttid) lyser nar kompressorn stoppat pa grund av for hdg drifttid och reld K-A
har slagit fran = externt larm har 16st ut (option ej installerad).

63 Lysdiod ,,W* lyser nér installd tid till underhall (400 drifttimmar) har dverskridits och larmreld K-W har akti-
verat fjarrlarm (option ej installerad).

64 Lysdiod ,,A“ lyser, nar ingen anldggningssignal (skapad genom , T“- eller ,F“-fel resp. bortfall av AC-span-
ning) star i ko och signalreld K-A &nnu inte ar dragna.

Tands sa snart en anldggningssignal star i ko eller spanningsforsoérjningen till tryckluftsaggregaten eller
MFR avbryts (signalreld K-A faller)= extern alarm utloses.

65 Lysdiod ,,N“ lyser nar kabeltrycket sjunkit 0,2 bar under installt utgangstryck. Larmrela K-N slagit till = ext-
ernt larm har |6st ut (option ej installerad).

Lysdiod ,,N“ lyser aven nar acceptabelt tryck dverskrids om extra tryckskyddsbrytare for hogt kabeltryck
ar installerad (30) (option not instaled).

Tryckknappar

67 Tryckknapp ,,F-Off“ [S11] kopplar in och ur fuktdvervakningen for torrkdrning av kompressorn. (se sid. 23).
- Lysdiod F-on (54) lyser igen.
Genom att trycka p& F-OFF 5 sekunder aktiveras fuktévervakningen igen.
- Lysdiod F-on (54) lyser igen.

69 Tryckknapp ,,Reset maintenance* for aterstallning av underhallslarm [S10] maste tryckas in 5 sekun-
der for att atertélla tidmatningen for underhallslarm till 400 timmar,som &r forinstallt fran fabrik.
Detta forlopp kan inte aterstallas.
- Lysdiod W (63) lyser om underhdllslarm Iést ut.

70 Tryckknapp , Test“ W Signal, A Signal [S9] anvands for kontroll av externt larm.
- Reld K-W drar och reld K-A faller.
- Lysdiod A (64) lyser.
- Larm A ska aktiveras i driftcentralen om det &r anslutet till fidrrutgdng i kompressorn.

Sakringar
A Séakring ,,AC* avsakrar 230 V vaxelstromsdelen (strémférsdrjningen).
Typ: 0,315 A, medeltrég

B Sakring ,,DC“ avsakrar styr-och larmkretsar.
Typ: 2 A, medeltrég
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Start

A Livsfara!
Betjana inte kompressoraggregatet med fuktiga hander!
Var upparksam pa rorliga delar!

A Olycksfallsrisk

Forsiktighet med varma komponenter!

Fore start

Utgangsslangen ar annu inte ansluten till kabel.

e Stang avstangningsventilen “kabeltryck” (15) pa instru-
mentpanelen (14).

SI4 till spanningen till aggregatet.

Kontrollera indikeringar i MFR (36)
¢ Groén lysdiod ,,DC* (47) lyser.

Kontrollera indikeringar pa instrumentanelen (14)
e Grén lysdiod ,,Operating voltage / Spdnning” (12) lyser.
® R6d lysdiod ,,Fault / Fel” (13) ska vara sléckt.

Start / Ladda luftbehallaren

Natspanning ansluten och tillslagen.
Sla till motorskyddsbrytarna (33).
e Kompressorerna startar.

MFR (36) visar samtidigt
¢ Den gula lysdioden , State Comp in“ (62) blinkar.
¢ Den gula lysdioden ,,Comp OK* (61) lyser.
e Grén lysdiod ,AC* (52) lyser.
¢ Den gula lysdioderna (69-62) lyser efter kort tid

Antingen lysdiod ,Y1 state” (569) eller lysdiod , Y2 state” (60) sldacks

(Ventilering av kompressorernas cylinderhuvud &r avslutad).

e Den gréna lysdioden ,,F-on“ (54) lyser (fuktévervakning &r aktiv).

Kontrollera indikeringar pa instrumentpanelen (14)

e Den gréna lysdioden ,,Operating voltage / Spanning” (12) lyser.

e Den réda lysdioden ,Fault / Fel” (13) slacks.

Kontrollera hégtrycksmanometern (10)
e kompressorerna stoppar vid 5,0 bar.
e Den gula lysdioden ,State Comp in“ (62) | MFR slacks.
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A Fels6kning!

Om kompressorerna stoppar kan det bero pa elektriskt fel eller fukt i slangar och torkutrustning.

e grén lysdiod ,,F-on“ (54) tdnds i MFR (36) = fuktbvervakare aktiv.

e réd lysdiod ,,F“ (48) blinkar i MFR = antingen &r elanslutningen till fuktgivaren eller fuktgivaren (32) trasig.
| detta fall: kontrollera férbindninge eller byt givaren (32) (se sid 44).
eller

e réd lysdiod ,,F“ (48) lyser permanent i MFR = fér hég luftfuktighet.

| detta fall: torrkdr aggregaatet

A Livsfarligt

I_E_nbart elektrisk kunnig personal far betjana tryckknapparna | MFR (36).
Ovriga anvander knapparna pa ACS (16).

» Oppna hégtrycksventilen (18).
e Tryck pa ,,F-Off“ (67) i MFR (36) eller i ACS (16).
e Kompressorn startar.
e Den gréna lysdioden ,F-on“ (54) i MFR lyser ej
= Ingen fuktévervakningm.
e Den réda lysdioden ,,F“ (48) lyser i MFR
= f6r hég luftfuktighet.

Efter en tid
e Den réda lysdioden ,F*“ (48) i MFR slocknar = luften &r torr.
e Den gréna lysdioden ,F-on” (54) i MFR lyser inte = Ingen fuktdvervakning.

A Observera!
Med knappen ”F-off” sitts fuktévervakningen ur funktion.
Den kan nu endast aktiveras om ett fel foreligger, sédkerhetsventil ’hogtryck” (18) ar 6ppen respek-

tive avstangningsventil (15) till forbrukaren ar stangd.
Fuktovervakningen méste omgaende aktiveras efter att felet ar avhjalpt for att sakerstalla aggre-
gatens funktion.

For att omgéende fa igang fuktighets-
6vervakning maste "F-off’- kopplingen
kopplas bort:
e Tryck knappen ,,F-off* (67) i MFR eller i
ACS under ca. 5 sekunder. :
e Den gréna LED ,F-on“ (64) i MFR lyser &ter. B Yeesss=sssass
e Stang sékerhetsventil "hdgtryck” (18). ;B |
e Gor funktionsprov.

01 07 03 04 0| 96 07 04 = 01 02 03 04 05 06 07 08 09 18 11 12 (13 14 1
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MFR 51 59-61 62 47 63-65

Havs inte ”F-kopplingen” ater manuellt, kopplas automatiskt fuktévervakningen ater in automatiskt nar
kompressorn gatt i ca. 2 timmar.

"F”-off kopplingen kan aven hévas genom att sla av och p& aggregaten med motorskyddsbrytaren (33). Span-
ningsférsérjningen till MFR (36) avbryts darmed och MFR aterstélles.
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Funktionstest/installning av komponenter

Efter idrifttagning kontrollera alltid att aggregatets fungerar korrekt!
Vid felaktig funktion trots ratt installining, se sid. 44 "Felsdkning”.

For function testing or setting, in the case of some components the cabinet door (8) must be open and the lid
(89) of the switch box (4) unscrewed.

The inspections or settings shall partly be carried out when the equipment is on.

Livsfara!
Manovrera ej aggregaten med fuktiga hander!
Forsiktighet vid arbete pa komponenter under spanning!

Olycksfallsrisk
Forsiktighet med varma komponenter!

Kontrollera bérvardet for motorskyddsbrytaren och stéll in den

Kontrollera instéllningen "'1 8 12 5 3
Referensvardet avldses pa justerskruven (85):
RT-UG 10000: 400 V, 50 Hz: Instéllning: ca 5,3
Mozruizr @

Andra instillning

S\ Livsfara!
-
(!) SIa ifrdn natspanningen.
Skruva ur reservsakringen!

¢ V/rid installningsskruven (85) med en liten skruvmejsel till den ovan ndmnda instéllningen.
e Sl& ater pa spanningen.

Ledtrad!!
A Motorskyddet stalls in pa ca 0.3 A 6ver bada kompressorernas sammanlagda méarkstrom enlig

markplaten (6).
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Kontrollera och stall in hégtrycksbrytaren

Livsfara!

Vid arbete pa oppen anlaggning i drift!

¢ Arbeta ej med aggregatet med fuktiga hander!
¢ Varning: utrustning idrift!!

Instéllningstryck for till/franslagstryck
Pressure switch "high pressure" (38)
=1.0 = 0.1 bar
¢ Stang franslagsventilen (15) pd instrumentpanelen.
» Oppna sékerhetsventilen hdgtryck (18) pa trycktanken
(17) och observera hogtrycksmanometern (10):
- trycket sjunker.
- on reaching the setpoint value the signal contact closes.
e Nér instéllningstrycket upnatts sluter larmkontakten (18).
e Stang sakerhetsventilen hdgtryck (18)

Stall in till/franslagsvarden
/51y Livsfaral
\l Sla ifrn natspanningen!

¢ Skruva instéallningsskruven (43) pa tryckbrytaren i 6nskad
riktning (se instéllningar)
e SI3 till huvudbrytaren igen.

Instéllningsmajligheter for skruv (43)
Skruva at hoger: Instaliningsvérdet hojs
Skruva at vanster:  Installningsvardet sénks

Andring av instillningsvardet paverkar samtidigt
motsvarande lagre instéllningsvérde .

Aterstall driftiage
e Stang sakerhetsventilen (18).
o Stall in kabeltrycket pa& tryckregulatorn (14) (se nasta kapitel).
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Kontroll och installning av tryckévervakningen

Livsfara!

Arbete med 6ppnad, spanningssatt anlaggning!

e Manévrera inte aggregaten med fuktiga hander!

¢ Forsiktighet vid arbete pa komponenter under spanning!

Borviarde lufttryck
Kompressor  Till =1,5bar
Fran= 4,0 bar

Kontrollera brytarvérde
e SI3 till natspanningen.
¢ Stang avstangningsventilen (15).
» Oppna sékerhetsventil "hdgtryck" (18) och las av
hégtrycksmanometern (10).
- vid en trycksénkning till under 3.0 bar ska bada
kompressorerna starta.
¢ Stang sakerhetsventil "hdgtryck" (18) and las av
hégtrycks manometern (10).
- med en tryckdkning till 6ver 5.0 bar ska bada kompress-
sorerna stoppa.

Vi instéllning av brytvarden:

e stall endast in tryckévervakning (31) under tryck!
¢ Vrid runt ventilen (87) medfdr 0.6 bar forandring av bryttrycket.

e Stall férst in franslagstrycket och déarefter tillslagstrycket. Orsak: andring av franslagstrycket foror-

sakar andring av tillslagstrycket. Det innebar att skillnaden mella till- och franslagstryck ar det-
samma.

e Nar ventilen (87) tryckts ner kan tillslagstrycket stéllas in separat och skillnaden mellan till- och
franslagstryck dndras

Stélla in brytarvarde

e Lyft av plasthuven for tryckvakten efter att de fyra skruvarna
lossats.

e Skruva ut I3sstiftet (88) for handhjulet.

Stalla in avstdngningstrycket:

Héja avstangningstrycket

¢ Vrid handhjultet (87) at hoger (Tryck +).
Minska avstangningstrycket

¢ Vrid handhjulet (87) at vanster (Tryck -).

Stalla in instéllningstrycket:

Héja instéllningstrycket

e Tryck ner handhjulet (87) och vrid &t héger i anslutning (Skill-
nad -).

Minska instéllningstrycket

¢ Tryck ner handhjulet (87) och vrid &t vanster i anslutning (Skill-
nad +).

Efter instédllningen
e Skruva in lasstiftet (8) i en av de bada upptagningarna.
e Satt ater pa tryckvaktens holje och dra fast.




Kontrollera och stélla in tryckbegransningsventil

Livsfara!
Arbete med 6ppnad, spanningssatt anlaggning!
* Manoévrera inte aggregaten med fuktiga hander!

¢ Forsiktighet vid arbete pad komponenter under spanning!

Borvarde 6ppningstryck = 5,5 bar
Gor installningarna vid drifttemperatur (varmt aggregat)!

Risk for materialskada!

Bara med ratt instélld tryckreduceringsventil (34), fungerar torkenheten och fuktavstangning till-

forlitligt och felfritt!

Kontrollera 6ppningstryck
Livsfara!

' Sla ifrdn natsanningen

Olycksfallsrisk!
Innan arbete med aggregaten avlufta aggregaten genom att 6ppna sékerhetsventilen
”Hogtryck” (37)!

Olycksfallsrisk!
Vid 6ppning av sakerhetsventilen ”Hogtryck” (37) bar skyddsglaségon!

¢ Skruva av hatten (89) fran tryckreduceringsventilen (29).

¢ Lossa manometerslangen "hogtryck” (10):
- skruva av hattmutter.
—dra av slangen

¢ Anslut den medlevereradeprovslangen till provanslutningen
(89) for tryckbegransningsventilen (29) och hdgtrycksma-
nometern (10):
(s& kan manometern "hogtryck” (10) anvandas som prov-
manometer).

e Sténg sakerhetsventil "hoégtryck” (18).

¢ SIa til spanningen.
- manometer "hégtryck” (10) maste stiga till 5,5 +0,1 bar.

om inte:
Stéll in 6ppningstrycket for tryckreduceringsventilen
¢ \rid installningsknoppen (90) bakat tills manometer ,h6g-
tryck” (10) visar borvardet.
e Tryck ater instaliningsknoppen (90) och lat den snappa i.

Sl4 ifrdn natspanningen

¢ Sl4 ifran natspanningen!

¢ Avlufta aggregaten genom att 6ppna sakerhetsventilen
"hogtryck” (18)!

¢ Lossa provslangen fran provanslutningen (89) pa tryckbe-
gransningsventilen (29) och pa hogtrycksnmanometern (10).

¢ Kopa tillbaka manometerslangen "hégtryck” (10) och skruva fast:

¢ Skruva pé hatten (89) pa tryckreduceringsventilen (29).

e Sténg sakerhetsventil "hégtryck” (18).

¢ S|4 till natspanningen.

e Kontrollera alla anvanda slanganslutningar avseende téthet.
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Kontroll av fuktévervakning

Livsfara!

Arbete med 6ppnad, spanningssatt anlaggning!

e Manévrera inte aggregaten med fuktiga hander!

¢ Forsiktighet vid arbete pa komponenter under spanning!

Kontrollera véxlingsfunktionen

;I\ Livsfara!
l SI3 ifrdn natspanningen.

A Olycksfallsrisk!
Oppna sakerhetsventilen (18) och g6r aggregatet trycklést fore provet!

Torkartornen forbikopplas fér provet.

¢ Stang avstéangningsventilen (15) pa instrumentpanelen (2).

e Skruva av kapslingsmuttern pa tatningsplugen (126) vid T-
stycket (125). Ta darefter bort tatningspluggen (126).

e Skruva av kapslingsmuttern pa luftslangen (127) mellan
cyklonsavskiljaren (26) och magnetventil Y1 (25).

e Aslut slang (127) till T-stycket (125) och satt fast med
anslutningsmutter.

e Stédng magnetventilens Y1 (25) 6ppning med téatningsplugg
(126) and fast med anslutningsmutter.

o Oppna sdkerhetventil "hdg tryck" (18) och tém lufttanken
Stang sakerhetssventilen igen.

e Sla till natspanningen:

e efter nagra minuter tdands lysdiod F (48) i MFR varefter
aggregatet stoppar

e r6d lysdiod mérkt ,A" (64) lyser i MFR.

e Om fuktavstédngningsprocessen fungerar som avsett: tém
tanken Igen med sékerhetsventilen (18), for att starta et
nytt prov. :

¢ Sténg sakerhetsventilen (18) igen. 125 126 25 25 127 26 25/126

Restore operating status
6? Livs_fara! .
SI3 ifrdn natspanningen!

A Olycksfallsrisk
Oppna sakerhetsventilen (18) och gor aggregatet trycklést fore provet!

e Koppla tillbaka slang (127) and téatningsplugg (126) till ursprungligt 1age och dra &t tatningar.
e SI3 till natspanningen.

Om kompressorerna inte startar: torrkor aggregatet:
A Livsfarligt

4 Enbart elektrisk kunnig personal far betjana tryckknapparna | MFR (36).
Ovriga anvander knapparna pa ACS (16).

» Oppna hégtrycksventilen (18).

¢ Tryck pa ,,F-Off‘ (67) i MFR (36) eller i ACS (16).
e Kompressorn startar.
e Den gréna lysdioden ,,F-on“ (54) i MFR lyser ej
= Ingen fuktévervakningm.
e Den réda lysdioden ,F“ (48) lyser i MFR
= fér hdég luftfuktighet.

Efter en tid

e Den réda lysdioden ,F* (48) i MFR slocknar = luften &r torr.
e Den gréna lysdioden ,,F-on“ (54) i MFR lyser inte = Ingen fuktévervakning.




A Observera!
Med knappen ”F-off” satts fuktovervakningen ur funktion.

Den kan nu endast aktiveras om ett fel foreligger, sakerhetsventil ’hogtryck” (18) ar 6ppen respek-
tive avstangningsventil (15) till férbrukaren ar stangd.

Fuktovervakningen maste omgaende aktiveras efter att felet ar avhjalpt for att sdkerstalla aggre-
gatens funktion.

For att omgéende fa igang fuktighets- fceeceoeQo e SNSRI

overvakning maste "F-off”- kopplingen X 2 1 —

kopplas bort: '

¢ Tryck knappen ,F-off* (67) i MFR eller i
ACS under ca. 5 sekunder.

¢ Den gréna LED ,F-on“ (64) i MFR lyser &ter.
e Stang sdkerhetsventil "hogtryck” (18).
e Gor funktionsprov.

MFR 52 48 54 67 51 59-61 62 47 63-65

Havs inte ”F-kopplingen” ater manuellt, kopplas automatiskt fuktovervakningen ater in automatiskt nar
kompressorn gatt i ca. 2 timmar.

"F”-off kopplingen kan aven havas genom att sld av och pa aggregaten med motorskyddsbrytaren (33). Span-
ningsforsorjningen till MFR (36) avbryts darmed och MFR aterstélles.

Efter funktionsprov
51 Livsfara!
! SIa ifrdn natspanningen!

Kontrollera vaxlingssignal till magnetventil

A Livsfara!
Arbete med 6ppnad, spadnningssatt anlaggning!
e Mandvrera inte aggregaten med fuktiga hander!

¢ Forsiktighet vid arbete pad komponenter under spanning!

Olycksfallsrisk!
Vid 6ppning av sakerhetsventilen "Hégtryck” (18) bar skyddsglaségon!

Bérvéarde
Vaxlingssignalen for lufttorkningsbyte &r fran fabrik programmerad aggregatsspecifikt i MFR (36):
LANCIER torkatorn: 120 s + 10 %

Kontrollera vaxlingssignal

e Sl till natspanningen.

 Oppna sikerhetsventil "hégtryck” (18).

* Kompressorn (6) maste ga.

* Méta vaxlingssignalen.
MFR (36) styr i ovan ndmnda véxlingssignal lufttorkarens magnetventil. Bytet kan avldsas péa dioden ”Y1-sta-
te” (69) och “Y2-state” (60) i MFR (36) samt hérs genom den plétsliga utstrédmningen av regenereringsluften i
kondensatslangen (9).

Stalla in vaxlingssignalen
e Vaxlingssignalen &r installd fran fabrik och kan endast dndras av tillverkaren.
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Kontroll av fuktinnehall i utgdende luft

Fuktigheten | utgadende luft bor métas regelbundet for att
kontrollera eventuellt felaktiga fuktgivare i tryckskyddssystemet.

Vi reckommenderar LANCIERs DFP Order-no. 072773.000

Drift till-fran

Livsfara!
Manovrera ej aggregaten med fuktiga hander!
Forsiktighet vid arbete pa komponenter under spanningonenter under spanning!

/A Olycksfallsrisk!
{} Forsiktighet med varma komponenter!

Pneumatisk anslutning

e Sla ifrdn natspanningen!
¢ Stang avstéangningsventilen (15) pa instrumentpanelen (2).
e Koppla in pneumatic till tryckluftforbrukare.

Pneumatisk anslutning till tryckskyddade kablar

¢ Anslut slang till tryckluftutgang (7) pa aggregatets baksida
med %4” skuvkoppling.

Normallage

e S|4 till natspanningen.

¢ Vanta tills tanken fyllts.
- Kompressorerna slér ifran vid 5,0 bar

» Oppna avstangningsventilen (15),
- kompressorerna slér till/fran vid ldgsta och hégsta instéllla
vérden pa tryckregulatorn.
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Noédlage

Vi behov av trycklufttillférsel | samband med underhall och eventuell reparation kopplas reservkompressor,
t.ex. LAM 2000 in till slangen for tryckskyddade kablar.

Livsfara!
Gor aggregaten spanningsfri genom att sld av motorskyddet (43) och dra ut nidtkontakten.

Olycksfallsrisk!
Innan arbete med aggregaten avlufta aggregaten genom att 6ppna sékerhetsventilen
”Hogtryck” (15)!

¢ Sl ifrén natspanningen or pull out the mains plug!

¢ Stang avsténgningsventilen for utgdende tryckluft (15).

e Gor tryckldst genom att stdnga sdkerhetsventilen" (18).

¢ RTa bort slangen fran anslutningen (7) till trycksatt kabel
och anslut till reservkompressor.

e Sl3 till natspénningen for reservkompressorn.

Bortkoppling av RT-UG

e Sl ifr&n natspanningen!

¢ Sl ifrdn bada motorskyddsbrytarna (33).

¢ Koppla bort slangar fran utgaende tryckluftsanlutning (7).
» Oppna avstingningsventilen (15) fér avluftning

e Sténg avsténgningsventilen igen.

e Om det behdvs, koppla bort elanslutningar.
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Service
Allmant

¢ Folj underhéllsrekommendationer och serviceintervall for saker drift

¢ Underhallsarbete ska utféras enbart av kunnig personal!

¢ Kontrollera lufttanken regelbundet enligt géllande tryckluftbestammelser

e Anvand bara original reservdelar frdn LANCIER Monitoring!

¢ Kontrollera tatning av alla lossade slanganslutningar efter underhallsarbete

Underhall

Rengoring eller byte av insugningsfilter

Livsfara!

Arbete med 6ppnad, spdnningssatt anlaggning!

e Mandvrera inte aggregaten med fuktiga hander!

¢ Forsiktighet vid arbete pa komponenter under spanning!

Livsfara!
Gor aggregaten spanningsfri genom att sld av motorskyddet (43) och dra ut natkontakten.

Olycksfallsrisk!
Forsiktighet med varma komponenter!

Olycksfallsrisk!
Bar skyddglas6gen vid reng6éring med tryckluft.

¢ S|4 ifran natspanningen!

e skruva fast filterhus (93) obs! vanstergang.

e dra ut filtereelementet (94) och blas rent med tryckluft.

e Satt i nytt filter om det &r mycket smutsigt eller ar skadat

e Skruva pa filterkaslingen (93) obs! hégergéanga och vrid kapslingen till pilarna &r mot varandra.
e Gor samma operation pa det andra intagsfiltret

e S|4 till nastspanningen!
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Rengoring av kylarna for utgangsluften

&

* Oppna sidoddrren (8).
¢ Blas rent kylarna (23) med tryckluft.
e Stang sidoddrren (8).

Olycksfallsrisk
Bar skddsglasdgen vid renblasning av kylaren.

Byte av mikrofilterelement

Y Livsfaral
“ ;l Sla ifrdn natspanningen!

Olycksfallsrisk
Innan arbetet paborjas, avlufta tanken med sakerhetsventilen (18)!

Byte av mikrofiltrets (28) filterelement (99)
- nar dvervakningssystemet visar att kompressortrycket stigit till hdgsta tilldtna tryck
- efter byte av torkmedel | torkartornen (24) (se sid. 42).

¢ Sla ifrdn natspanningen!

* Oppna ena sidoddrren (8).

e Sténg avstangningsventilen (15).

¢ Avlufta tanken med sdkerhetsventilen (18)!

e |sdrtagning av mikrofiltret:
bort filterhuset (96) genom att lossa fastmuttern fran filter-
huvudet (97).

e Lossa skruv (98) tillsammans med mikrofilterelement (99).

e Ta bort mikrofilterelement (99) och byt ut mot ett nytt.

e Gor rent tatningar (A), (B) och (C), mot nya om det behdvs
for séker tatning

¢ Lagg O-ring (C) och tatning (A) pa skruv (98)

e Skruva i skruv (98) med mikrofilterelementet (99) och tat- {
ning (B) i filterhuvudet (97). {

e Gor ren filterkoppen (96) '

e Satt fast filterkoppen (96) och tata mot filterhuvudet (97)
med fastmuttern

e Stang sakerhetsventilen (18)

» Oppa avsténgningsventilen (15).

e Stang sidoddrren (8).

e Sla till natspénningen.
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Underhall av torkartorn

Livsfara!
SI3 ifrdn natspanningen,
Skruva ur och ta bort back-upsakringar!

Olycksfallsrisk
Stang sdkerhetsventil ,hogtryck” (18) inna arbetet paborjas!

Olycksfallsrisk!
{} Forsiktighet med varma komponenter!

Service av lufttorkare (26)
Nar évervakningen visar att daggpunkten stiger.

1. Foérbered aggregatet for service
e Sla ifrdn natspanningen!
* Oppna sidodérren (8).
e Sténg avsténgningsventilen (15).
e Avlufta tanken med sakerhetsventilen (18)!

2. Skruva isar torkartornen (24)
¢ | ossa slangarna till torkartornen (24).
¢ Skruva isar den nedre héllaren (102) fran
torkcylindrarna (26).

3. Disassemble drying agent container

A Olycksfallsrisk
Ror inte torkmedlet med fuktiga hander, varmeutveckling!

Olycksfallsrisk
Anviand skyddsglaségon.

e | ossa mutter (D) pa 6vre kapsling (E).

¢ Placera tokartornet p& anda.

¢ Ta bort den nedre kapslingen(F) med fastbultarna (G) fran
cylinderrér (H).

® TOém ut torkmedlet (I).

* Ta bort den 6vre kapslingen (E) fran cylinderréret (H) och ta ut tryck-
fijadern (J).

® Tryck ut 6vre filterskivan (K) med tétningsring (L).

¢ Ta ut O-ringarna (M), PE tétningsringarna (N + P) och filteron (O) frén
kapslingarna.

Avfallshantering!

Avfallshantera forbrukat torkmedel enligt gallande bestammelser

4. Clean drying agent container
¢ Dry clean all parts
¢ Replace worn o-rings (M).
¢ Replace filter disc (L) and filter cone (O).
¢ Replace worn sealing rings (L) and (N + P).

5. Montera torkmedelsbehallaren
e Ny filterskiva (O), PE-tatningsring (N) och O-ring (M) laggs i det nedre
locket (F).
e Cylinderror (H) sticks pa det nedre locket (F).
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¢ Nytt torkmedel (Molekylsikt) (I) fylls pa: ca 500 g per
torkmedelsbehéllare. For att férhindra halrumsbildning, knacka latt med
ett hammarskaft pa cylinderréret.

¢ Ny filterskiva (K) med infettad tatningsring (L) sticks i cylinderréret (H)
och dra tillbaka ca 10 mm (se fig.).

e | &gg tryckfjader (J) pa filterskivan (K).

e | &gg PE-tatningsring (N) och O-ring (M) i det dvre locket.

e Satt det 6vre locket (E) pa cylinderréret (H) och skruva fast med mutt-
tern (D) till stopp.

§5—
Tighten the
nuts ,D“ J\

6. Kontrollera magnetventil
Kontrollera magnetventilens (25) funktionsduglighet och byt senast efter
8000 driftstimmar.

7. Atermontering av torkartorn
¢ Skruva fast torkartornen (24) pa dorren igen med fastjarnen (102).
¢ Skruva tillbaka slanganslutningarna pa torkartornen (24).

8. Byta dubbel backventil (30) Ui
¢ Reservdel ordernummer: 074661.000 Tighten the
nuts ,D“
9. Byta tryckreduceringsventil (29)
e Reservdel ordernummer: 029048.000

10. Service av cyklonavskiljare

¢ | ossa slanganslutningarna till magnetventilen (27).

¢ Ta bort cyklonavskiljaren (26) tilsammans med fastet

e Demontera cyklonavskiljaren (26).

® Rengdr och kontrollera ev. férkomst av smutsrester, speci-
ellt vid luftintaget.

e Byt ut O-ringarna och smorj latt.

« Atermontera avskiljaren (26) med faste.

¢ Byt ut slitna delar vid behov.

* Ateranslut slangarna och magnetventilen (27) och kontroll-
lera vaxlingen.

11. Aterstart av aggregatet:
e Utgangsslangen (7) frdn aggregatet har lossats.
e Sténg avstangningsventilen (15).
e SI3 till natspénningen.
¢ S|4 til bada motorskyddsbrytarna (33) till l1age ,,I“.

12. Funktionsprov
Gor funktionsprov enligt beskrivning pé sid. 32 - 36.

13. Tatningsprov
Kontrollera aggregatets samtliga slanganslutningar

14. Efter underhall
« Aterstall forbindelsen till trycksatt kabelnit och dppna avstingningventilen (15).
e Stang sidodoérren (8).
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Fels6kning
Larm Fel Orsak Atgard
Grona lysdioden "Operat- Stromavbrott Strémavbrott Koppla in 230 V spénning

ing Voltage/Spéanning" (12)
lyser inte.

Kontrollera om 16 A sé&kring
ar hel

Felaktig fortradning.

Kontrollera fértradning

Motorskyddsbrytare (43) har
stoppat kompressorn.

Motorskyddsbrytare (33) ar
fel instélld

Stall in motorskyddsbryta-
ren rétt, se sid. 32.

Kompressorn blir
Foér varm

Kontrollera flakt och lednin-
gar

For hégt kompressortryck

Kontrolllera magnetventil

Kontrollera vaxlingsventilen

Kontrollera tryckdvervaka-
rens instéllning (3,5 - 5,0
bar), se sid 33.
Kontrollera kylare

Kompressorn har elektriskt
fel

Byt kompressor

MFR (36) spanningsavbrott

Finsakringen AC strasig

Byt ut sékring (A)
typ M 0,315 A

Felaktig fortradning till MFR

Kontrollera fortradningen

Roéd lysdiod ,Fault/Fel“
(13) i kontollpanelen (2)
lyser.

Roéd lysdiod ,F*“ (48) i MFR
(36) lyser.

Fuktfel = Relativ fuktighet
>4 %.

Underhall pa torkapparaten
(24) ar inte utford.

Gor underhall pa torkappa-
raten. Sid 42.

Tryckbegransningsventil (29)
ar fel installd eller defekt.

Stéll in tryckbegrénsnings-
ventilen ratt, se sid. 34.

Vaxlingsventilen (30) smut-
sig.

Byt ut véxlingsventil.

Kolv i véxlingsventil (30) har
fastnat.

Carry out maintenance of
double non-return valve,
see page 43, replace if nec-
essary.

Elektrisk styrning av mag-

netventilen (25) for torkap-
paraten (24) sker inte eller i
felaktig takt.

Kontrollera reld KY1 och
KY2 Kontrollera fértradning
och kontaktférbindningar till
magnetventilen.

Magnetventil (25) &r defekt
eller utsliten.

Byt ut magnetventilen.

Cyclonvattenavskiljare (26)
ar smutsig, Cyklonvat-
tenseparatorns magnetventil
(27) fungerar ej.

GO ren avskiljaren, tvatta
den, kontrollera ledningar,
pluggar och magnetventil,
byt magnetventil vid behov.

Fuktgivaren (32) i MFR &r
defekt eller fortradningen &r
felaktig.

Kontrollera elektriska for-
bindningar och anslutningar
till fuktgivaren.

Slangar for regenereringsluft
mella torkare (24) och cyk-
lonvattensavskiljare &r igen-
satta.

Rengdr eller byt ut slangar.

Rod lysdiod ,,Fault/Fel“ (13)
i kontollpanelen (2) lyser.
Réd lysdiod ,,F* (48) i MFR
(36) blinkar.

Fuktfel = elfel,
fel pa fuktgivare (32) eller
ledningsfel till fuktgivaren.

Elférbindelsen till fuktgivare
ar avbruten.

Kontrollera elktrisk forbindelse
till fuktgivaren. Byt ut ledare
vid behov.

Fuktgivaren (32) ar trasig.

Kontrollera fuktgivarens (32)
function (Sid. 37), byt givare
vid behov.




Vad att géra vid "Fuktighetsfel”?

MFR (86) har stéangt av kompressorn (6) fuktigheten i utgangsluften &ar > 4 %.
¢ Den réda LED-signalen ,,F“ (48) lyser i MFR och
den réda LED-signalen ,Fault/Fel“ (13 lyser i kontrollpanel (2).
¢ Den réda LED-signalen ,,A“ (63) lyser i MFR
e ACS visar pd en oacceptabelt hdg fuktnivd paden utgdende luften (> 4%).

Fels6kning och atgard
1. SlIa ifran aggregatet
(se sid. 38).
* Oppna dérren
e Sla ifrdn nastspanningen.
e Sla ifran huvudbrytaren!
e Gor aggregatet tryckldst genom att Oppna sakerhetsventilen"hdgtryck" (15)
e Sténg sakerhetsventil "hogtryck" (15).

2. Folj felsokningsschema
Se sidan 44.

3. Koppla in kompressorn och torrkor
Se aven sidan 31.

A Livsfara!
Mandvrera ej aggregaten med fuktiga hander!
Forsiktighet vid arbete pa komponenter under spanning!

/&, Olycksfallsrisk!
{} Forsiktighet med varma komponenter!

Normaldrift
Se &ven sidan 30.
e SI3 till natspéanningen.
¢ Vanta tills trycktanken ar laddad.
- Lysdiod ,,F“ (48) i MFR (36) sl4cks.
- Kompressorerna stannar vid 5,0 bar.
» Oppna avstangningsventilen (15)
- Kompressorerna startar/stoppar automatiskt ndr trycket sjukit/stigit till nedre resp. évre gransvérde.
e Sténg dorren.
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Om kompressorerna inte startar, torrkor:

A Livsfarligt
Enbart elektrisk kunnig personal far betjana tryckknapparna | MFR (36).

Ovriga anvinder knapparna pa ACS (16).

» Oppna hégtrycksventilen (18).

¢ Tryck pa ,,F-Off‘ (67) i MFR (36) eller i ACS (16).

e Kompressorn startar.

e Den gréna lysdioden ,,F-on“ (54) i MFR lyser ej
= Ingen fuktbvervakningm.

e Den réda lysdioden ,F“ (48) lyser i MFR
= fér hdég luftfuktighet.

Efter en tid

e Den réda lysdioden ,,F* (48) i MFR slocknar = luften &r torr.
e Den gréna lysdioden ,,F-on“ (54) i MFR lyser inte = Ingen fuktévervakning.

A Observera!
Med knappen ”F-off” satts fuktovervakningen ur funktion.
Den kan nu endast aktiveras om ett fel foreligger, sékerhetsventil ’hégtryck” (18) ar 6ppen respek-
tive avstangningsventil (15) till férbrukaren ar stangd.
Fuktovervakningen maste omgadende aktiveras efter att felet ar avhjalpt fér att sakerstilla aggre-
gatens funktion.

For att omgaende fa igang fuktighets-

6vervakning maste ”F-off’- kopplingen

kopplas bort:

e Tryck knappen ,,F-off* (67) i MFR eller i
ACS under ca. 5 sekunder.

e Den gréna LED ,,F-on“ (54) i MFR lyser &ter.

e Stang sdkerhetsventil "hogtryck” (18).

e Gor funktionsprov.

01 02 03 04 05 06 07 08 ()1 18 11 42 1] 14 1

I
MFR 52 48 54 67 51 59-61 62 47 63-65

Havs inte ”F-kopplingen” ater manuellt, kopplas automatiskt fuktdvervakningen ater in automatiskt nar
kompressorn gatt i ca. 2 timmar.

"F”-off kopplingen kan aven havas genom att sl av och pa aggregaten med motorskyddsbrytaren (33). Span-
ningsforsorjningen till MFR (36) avbryts darmed och MFR aterstélles.
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Reservdelar

Visning, manéver

Pos Beteckning Ordernummer
1 4000 tim.- servicepaket for pneumatiska systemet exkl. kompressorer 074669.000
2 Manometer O - 2.5 bar 051205.000
3 Manometer 0 - 10 bar 048965.000
4 Tryckregulator 023385.000
5 Avstangningsventil 019801.000
6 Mérkskylt Svensk compl. 073901.100
7 Tryckdvervakare 006464.000
8 Backventil 053093.000
9 Séakerhetsventil "kabeltryck" 1.7 bar 056716.000
10 Fuktgivare MFR 073351.000
11 Tryckbegransningsventil 029048.000
12  ACS kompressorovervakare 072891.110
13 Dorrlas (ingen fig.) 040691.000
14  Gummi/metall vibationsdampare fér kompressorerna (ingen fig.) 016356.000
15 Kompressorslang 074515.000
16  Flakt 022343.000
17  Kylare fér kompressorluft 020076.000
18  Mikrofilterelement, se sid. 51 057412.000
19  Magnetventil 3/2 vags (ange spanning och frekvens vid reservdelsbestlining!) 031538.000
20 Dubbel backslagsventil 074661.000
21  Sé&kerhetsventil "hogtryck" pa lufttank (specificera kabeltryck!) 023791.000
22  Tryckgivare "kompressortryck" fér ACS 073153.000
23  Sékerhetsventil "kompressor" 023791.000
24  Backventil "kompressor" 022075.000
25 Temperaturgivare "kompressortemperatur" fér ACS 073155.100
26  Tryckbrytare hogtryck 074699.000
27 PE slang 6/4 006827.000
28 PAsslang 8/6 018499.000
29 PAslang 10/8 027259.000

De positioner som ar markerade med * ingdr i servicepaketet, sid. 48.

3 2

6 4
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Torkartorn
Pos Beteckning Ordernummer
Komplett torkartorn (24) 074668.000
I Torkmedel for tva cylindrar : ca 2,25 kg + 1 kg 064786.000 + 022528.000
M*  O-Ring 002792.000
K*  Ovre filterskiva 056714.000
L*  Tatningspackning fér dvre filterskiva 056715.000
O*  Nedre filterkon 017259.000
P*  Tatningsring for dvre filterskiva 004173.000
N*  Nedre tatningsring 017260.000
De positioner som ar markerade med * ingdr i servicepaketet, sid. 48. .
Tighten the
nuts ,D*
Tighten the
nuts ,D*
Kompressor PK 145/2
Pos Beteckning Ordernummer
PK 145/2 kompl. (6) 074608.000
1 Insugningsfilter 073871.000
2 Filterpatron 073872.000
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Mikrofilter
Pos Beteckning Ordernummer
Mikro filter kompl. (33) 057411.000
1*  Microfilterelement (96) 057412.000
2 Tatning (97) (B) 056360.000
C  O-Ring (C) 034390.000
El
Pos Beteckning Ordernummer
1 Hjalpkontakt pa motorskyddet [Q4] 067955.000
2 Motorkontaktor [K1] 073610.000
3 Motorskydd Q4] och [Q5] 067952.000
4 Multifunktionsrela MFR 073285.002
5 Kontaktivare CDtA 073985.000
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Ritningar

Pneumatikkomponenter RT-UG 10000

1.1
1.2
1.3
1.5
1.6

21
2.2
2.3

3.1
3.2
3.3

41
4.2
4.3

5.1
5.2
5.3

6.1
6.2
6.3

71
7.2
7.3

8.1
8.2
8.3

9.1
9.2
9.3
9.4

10.1
10.2
10.3
10.4
10.5
10.6
10.7

111
11.2
11.3
11.4
11.5
11.6

121

Insugningsfilter 1
Insugningsfilter 2
Insugningsfilter 3
Finfilter 1
Finfilter 2

Kompressor 1
Kompressor 2

Kylslang 1
Kylslang 2
Kylslang 3

Vaxlingsventil 1
Vaxlingsventil 2
Vaxlingsventil 3

Torkartorn - Torkare 1
Torkartorn - Torkare 2
Torkartorn - Torkare 3

Vaxlingsventil 1
Vaxlingsventil 2
Vaxlingsventil 3

Testventil Kabeltryck 1
Testventil Kabeltryck 2
Flans fur Testmanometer

Tryckbegransningsventil 1
Tryckbegransningsventil 2
Tryckbegransningsventil 3

Tank 1
Tank 2
Tank 3
Reservtank

Sékerhetsventil Kompressor 1
Sékerhetsventil Kompressor 2
Sékerhetsventil Kompressor 3
Sékerhetsventil Hogtryck
Sékerhetsventil Kabeltryck 1
Sékerhetsventil Kabeltryck 2
Sékerhetsventil Mellantryck

Manometer HOgtryck
Manometer Kabeltryck 1
Manometer Kabeltryck 2
Manometer Mellantryck
Kontaktmanometer Hogtryck
Kontaktmanometer Kabeltryck

Tryckreducerare Kabeltryck 1

12.2
12.3

13.1
13.2
13.3
13.4
13.5
13.6
13.7
13.8

141
14.2
14.3
14.4
14.5

15.1
15.2
15.3

16.1

17

18.1
18.2
18.3
18.4
18.5
18.6

19.1

20.1
20.2

221
22.2

Tryckreducerare, Kabeltryck 2
Tryckreducerare Mellantryck

Avstangningsventil Kabeltryck 1
Avstangningsventil Kabeltryck 2
Avstangningsventil Hogtryck
Avstangningsvenril Kondensat

3/2 Vags-Miniventil 1

3/2 Vags-Miniventil 2
Avstangningsventil Mellantryck
Avstangningsventil fér Kabelanslutning

Dysa - Utgangsluft Kabeltryck 1
Dysa - Utgangsluft Kabeltryck 2
Dysa - Utgangsluft Hogtryck
Pneumatiskt motstand

Dysa Luftning

Flddesmatare Kabeltryck (1)
Lufmangdmétare
Flddesmatare regenereringsluft

Siktglas
Kondensatbehallare
Slangkoppling Kabeltryck
Slangkoppling Hogtryck
Anslutning for parallelldrift
Anslutning Tryckgivare 1
Anslutning Tryckgivare 2
Anslutning Testmanometer

Slangférbindning

Cyklonavskiljare
Cyklonavskiljare for vatten och olja

Steuerschieber

Kolfilter
Absorbator
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Pneumatikdiagram RT-UG 10000, no. 074664.000
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Elkomponenter RT-UG 10000

Al Fuktdvervakningsenhet 1 M1  Motor - Kompressor 1
A2  Fuktdvervakningsenhet 2 M2  Motor - Kompressor 2
A4 Kontrollenhet
A5  Flodesmatare - kretskort RTS P1 Drifttidmétare - Kompressor 1
A6  Flbdesmatare - komplett P2  Drifttidméatare - Kompressor 2
P4  Hygrometer 1
B1  Tryckbrytare "hoégtryck" P5  Hygrometer 2
B2  Tryckbrytare "kabeltryck (1) lagt" P6  Hygrometer 3
B3  Tryckbrytare "kabeltryck (1) hogt" P7  Timréknare 1 med underhallssignal
B4  Tryckbrytare "kabeltryck 2 lagt " P8  Timréknare 2 med underhallssignal
B5  Tryckbrytare "kabeltryck 2 hogt" P9  Timréknare 3 med underhall signal
B6  Tryckbrytare "Add kompressor 2" P10 Voltmeter
C1  Kondensator Q1 Huvudbrytare AC

Q2  Huvudbrytare DC

E1  Flakt1 Q3  Avsékrad DC brytare
E2  Flakt 2 Q4  Motorskydd 1
Q5 Motorskydd 2
F1 Motorskydd 1
F2  Motorskydd 2 S1 Programswitch 1
F4  Overtemperaturskydd S2  Programswitch 2
F6  Tryckovervakare S4  Switch "F-fran" 1
F7  Sékring S5  Switch "F-fran" 2
F8  Overspanningsskydd S7  Vaxlingskontakt
S8  Dorrkontakt
G1  Strémforsorjning 1 S9  Key "W-Test"
G2  Stromférsorjning 2
G3  Stromforsorining 3 \ Diod
G4  Batteri
G5 Batterladdare X1 Connecting block 1
G6  Likriktare X2  Connecting block 2
X3  Connecting block 3
H1  Lysdiod"AC" X4 Connecting block 4
H2  Lysdiod"DC" X5  Connecting block 5
H3  Lysdiod "F" X6  Spanning socket
H4  Lysdiod "H"
H5 Lysdiod "M" Y1  3/2 magnetventil - torkare 1
H6  Lysdiod "T" Y2  3/2 magnetventil - torkare 2
H7  Lysdiod "N" (eller "N1") Y6  Fukt stop solenoid ventil
H8  Lysdiod "N2" Y7  Non-return solenoid ventil block
H9  Lysdiod "W" Y8  Solenoid ventil - Aeration
H10 Lysdiod "K" (or "K1")
H11 Lysdiod "K2"
H12 Lysdiod "G" Short symbol for signals
H13 Lysdiod "A" AC = Operation AC
H14 Lysdiod "Fel" DC = Operation DC
H15 Lysdiod "Signal interruption" F = Fukt
H = Hogtryck
K1 Lysdiod - Kompressor 1 M = Kompressorfel
K2  Lysdiod - Kompressor 2 T = Gangtid
K4  Spanningsfelrela AC N (or N1) = Kabeltryck (1)
K5  Larmreld "K" N2 = Kabetryck 2
K6  Fuktreld 1 w = Underhall
K7  Fuktrela 2 A = Fel
K9  Tidrela gangtid" G = Lysdiod fylld kabel
K10 Larmreld "T" K2 = Kabelfel 2
K11 Larmreld "A" S = Sékring
K12 Larmreld "F" \Y = Natspanningsfel
K13 Larmreld "M"
K14 Larmreld "H"
K15 Larmreld "N"
K16 Tidreld "8 min" 1
K17 Tidreld "8 min" 2
K18 Switch clock
K19 Switching relay
K20 Larmreld "W"
K21 Tidreld "Backlash"
K22 Switching relay

K23

Larmreld "V"
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Kretsschema RT-UG 10000, no. 074665.000
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Elkomponenter RT-UG 10000

Al Fuktdvervakningsenhet 1 M1  Motor - Kompressor 1
A2  Fuktdvervakningsenhet 2 M2  Motor - Kompressor 2
A4 Kontrollenhet
A5  Flodesmatare - kretskort RTS P1 Drifttidmétare - Kompressor 1
A6  Flbdesmatare - komplett P2  Drifttidméatare - Kompressor 2
P4  Hygrometer 1
B1  Tryckbrytare "hoégtryck" P5  Hygrometer 2
B2  Tryckbrytare "kabeltryck (1) lagt" P6  Hygrometer 3
B3  Tryckbrytare "kabeltryck (1) hogt" P7  Timréknare 1 med underhallssignal
B4  Tryckbrytare "kabeltryck 2 lagt " P8  Timréknare 2 med underhallssignal
B5  Tryckbrytare "kabeltryck 2 hogt" P9  Timréknare 3 med underhall signal
B6  Tryckbrytare "Add kompressor 2" P10 Voltmeter
C1  Kondensator Q1 Huvudbrytare AC

Q2  Huvudbrytare DC

E1  Flakt1 Q3  Avsékrad DC brytare
E2  Flakt 2 Q4  Motorskydd 1
Q5 Motorskydd 2
F1 Motorskydd 1
F2  Motorskydd 2 S1 Programswitch 1
F4  Overtemperaturskydd S2  Programswitch 2
F6  Tryckovervakare S4  Switch "F-fran" 1
F7  Sékring S5  Switch "F-fran" 2
F8  Overspanningsskydd S7  Vaxlingskontakt
S8  Dorrkontakt
G1  Strémforsorjning 1 S9  Key "W-Test"
G2  Stromférsorjning 2
G3  Stromforsorining 3 \ Diod
G4  Batteri
G5 Batterladdare X1 Connecting block 1
G6  Likriktare X2  Connecting block 2
X3  Connecting block 3
H1  Lysdiod"AC" X4 Connecting block 4
H2  Lysdiod"DC" X5  Connecting block 5
H3  Lysdiod "F" X6  Spanning socket
H4  Lysdiod "H"
H5 Lysdiod "M" Y1  3/2 magnetventil - torkare 1
H6  Lysdiod "T" Y2  3/2 magnetventil - torkare 2
H7  Lysdiod "N" (eller "N1") Y6  Fukt stop solenoid ventil
H8  Lysdiod "N2" Y7  Non-return solenoid ventil block
H9  Lysdiod "W" Y8  Solenoid ventil - Aeration
H10 Lysdiod "K" (or "K1")
H11 Lysdiod "K2"
H12 Lysdiod "G" Short symbol for signals
H13 Lysdiod "A" AC = Operation AC
H14 Lysdiod "Fel" DC = Operation DC
H15 Lysdiod "Signal interruption" F = Fukt
H = Hogtryck
K1 Lysdiod - Kompressor 1 M = Kompressorfel
K2  Lysdiod - Kompressor 2 T = Gangtid
K4  Spanningsfelrela AC N (or N1) = Kabeltryck (1)
K5  Larmreld "K" N2 = Kabetryck 2
K6  Fuktreld 1 w = Underhall
K7  Fuktrela 2 A = Fel
K9  Tidrela gangtid" G = Lysdiod fylld kabel
K10 Larmreld "T" K2 = Kabelfel 2
K11 Larmreld "A" S = Sékring
K12 Larmreld "F" \Y = Natspanningsfel
K13 Larmreld "M"
K14 Larmreld "H"
K15 Larmreld "N"
K16 Tidreld "8 min" 1
K17 Tidreld "8 min" 2
K18 Switch clock
K19 Switching relay
K20 Larmreld "W"
K21 Tidreld "Backlash"
K22 Switching relay

K23

Larmreld "V"
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Kopplingsschema RT-UG 10000, no. 074666.000
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ritning erfordras, kontakta

LANCIER Monitoring GmbH

+49 (0) 251 674 999-0

Tel.:

+49 (0) 251 674 999-99

Fax:

mail@lancier-monitoring.de

E-Mail:
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Skrotning

Uttjanta Lancierkompressorer ska tas om hand for atervinning alternativt returneras till Lancier Monitoring (se
nedanstdende leveransadress).

Kontakt:

SCANVAC CONTROL AB
Telefon: 021-805250

Fax: 021-805250

E-post: info@scanvac.se

LANCIER Monitoring GmbH
Telefon: +49 (0) 251 674 999-0
Fax: +49 (0) 251 674 999-99
E-post: mail@lancier-monitoring.de

Leveransadress:

LANCIER MONITORING GmbH
Gustav-Stresemann-Weg 11
48155 Munster
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® LANCIER
_V Monitoring

LANCIER Monitoring GmbH

Gustav-Stresemann-Weg 11
48155 Munster, Germany

Tel. +49 (0) 251 674 999-0
Fax+49 (0) 251 674 999-99

mail@lancier-monitoring.de
www.lancier-monitoring.de

C€

EG forklaring
om overensstammelse

Vi férklarar som ensamt ansvariga, att denna produkt

Fabrikat: LANCIER Monitoring
Typ: Tryckluftsanlaggning RT-UG 10000

to which this declaration refers, meets the relevant health and safety
requirements of the following EC directives:

2006/42/EG Maskindirektivet

87/404/EWG Riktlinjer for tryckbehallare
2006/95/EG Lagspanningsdirektivet

2004/108/EG Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

For en sakriktig genomféring av de i EG direktiven ndmnda séker-
hets- och hédlsokraven har féljande normer och tekniska specifikatio-
ner harmoniserats:

EN 12100-1 och 2 Siakerhet féor maskiner

EN 286-1 Enkla ej eldberorda tryckbehallare for
luft eller kvave, del 1

EN 60204 - 1 Elektrisk utrustning fér maskiner

EN 61000-6-1 Talighet

EN 61000-6-3 Interferens

Denna forklaring forlorar sin giltighet i samband med varje andring pa
levererade delar.

Vid begéran fran en statlig myndighet kan de speciella tekniska
underlagen begéras fran:

Namn: Ulrich Siebeneck
Adresser: se ovan
Datadverféringen sker elektroniskt eller pa papper.

Minster, 2011-05-05

Forskning och utveckling

BA 074659.024/Rev. 00



